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RETURN BIDS TO : - RETOURNER LES  
SOUMISSIONS À: 
 
Canada Revenue Agency 
Agence du revenu du Canada 
See herein / Voir dans ce document 
 
Proposal to: Canada Revenue Agency  
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right 
of Canada, in accordance with the terms and conditions 
set out herein, referred to herein and/or attached hereto, 
the goods and/or services listed herein and on any 
attached sheets at the price(s) set out therefor. 
 
Proposition à : l’Agence du revenu du Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté la 
Reine du Chef du Canada, en conformité avec  les 
conditions énoncées dans la présente  incluses par 
référence dans la présente et/ou incluses par référence 
aux annexes jointes à la présente et ci-jointes, les biens 
et/ou services énumérés ici sur toute feuille ci-annexée, 
au(x) prix indiqué(s). 
Bidder’s Legal  Name and Address - (ensure the 

Bidder’s complete legal name is properly set out) 
Raison sociale et adresse du Soumissionnaire - 
(s’assurer que le nom légal au complet du soumissionnaire 
est correctement indiqué) 
 
_______________________________________________ 

 
________________________________________ 
 
________________________________________ 
Bidder is required to identify below the name and 
title of the individual authorized to sign on behalf of 
the Bidder  – Soumissionnaire doit identifier ci-bas 
le nom et le titre de la personne autorisée à signer 
au nom du soumissionnaire 
 
________________________________________ 
Name /Nom  
 
________________________________________ 
Title/Titre 
 
________________________________________ 
Signature 
 
________________________________________ 
Date (yyyy-mm-dd)/(aaaa-mm-jj) 
 
(____)___________________________________ 
Telephone No. – No de téléphone 
(____)___________________________________ 
Fax No. – No de télécopieur 
 
_________________________________________ 
E-mail address  – Adresse de courriel 

AMENDMENT TO REQUEST FOR 
PROPOSAL / MODIFICATION DE 
DEMANDE DE PROPOSITION 
Title – Sujet 

Rayonnage mobile à haute densité pour le Bureau des 

services fiscaux de Halifax 
 

Solicitation No. – No de 
l’invitation 
 
1000326630A 

Date 
 
2017-02-28 

  
Amendment No. - N° modif.   

002 

Solicitation closes – 
L’invitation prend fin 
 
on – le  (2017-03-06) 
at – à 2:00 P.M. / 14 h 

Time zone – Fuseau 
horaire  
EST/HNE Eastern 
Standard Time/ Heure 
Normale de l'Est 

 

Contracting Authority – Autorité contractante 
 

Name – Nom : Samuel Snow 

 
Address – Adresse : See herein / Voir dans ce document 
 
E-mail address  – Adresse de courriel : 

samuel.snow@cra-arc.gc.ca 
 

Telephone No. – No de téléphone 

(613) 946-7968 
 

Fax No. – No de télécopieur 

(613) 957-6655 
 

Destination - Destination 
 
See herein / Voir dans ce document 

 

mailto:samuel.snow@cra-arc.gc.ca
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 MODIFICATION no 002 À LA DEMANDE DE SOUMISSIONS 

 
La modification à cette demande de proposition est émise aux fins suivantes : 

1. Répondre aux questions suivantes soumises durant la période de soumissions, conformément à la DDP.  

 
1. QUESTIONS ET RÉPONSES 
 

Q1. En ce qui concerne l'appendice 1A - Spécifications de performance obligatoires l'item 5.2.7 "Les roulements 
doivent être complètement scellés et blindés, et comporter une capacité de charge de 2 200 lb chacun." 
 
Je crois que cela devrait être de 2 200 livres par roue. Chaque roue a 2 roulements et ensemble la charge de poids 
de la roue devrait être 2.200 lbs. 
 
  
R1.  L'ARC ne modifiera pas l'item 5.2.7. Par conséquent, l’item 5.2.7 demeura tel quel  
"Les roulements doivent être complètement scellés et blindés, et comporter une capacité de charge de 2 200 lb 
chacun." 
 
 
Q2.  

 Quelle est la distance entre les deux systèmes? 

 Veuillez confirmer que toutes les étagères statiques indiquées dans la salle  333 sont en effet des étagères 

existantes installées par le soumissionnaire retenu. 

 Les étagères statiques sont-elles installées sur un mur extérieur montré derrière le mobile dans la salle 333? 

 Les photos de l'espace existant seraient-elles disponibles? 

 

R2.  Les dimensions du local sous douane 333 sont de 11,9 m (39 pi ½ po) sur 13,2 m (43 pi 4 po), avec une hauteur 
utile de 90 po; un plan d’étage du nouveau local figure dans un document distinct. 

L’entrepreneur doit proposer un plan pour ce local. Il doit permettre de maximiser l’espace occupé par le rayonnage, 
où devront pouvoir être stockées au minimum 2 400 boîtes. 

 

Malheuseument, les photos de l'espace existant ne sont pas disponibles. 

 
   

TOUTES AUTRES MODALITÉS DU CONTRAT DEMEURENT SANS CHANGEMENT. 
 

 
 

 

 


